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I. Introduccién

1.  LaSegundaComisién celebrd un debate sustantivo sobre el tema 99 del programa
(véase A/54/587, parr. 2). En |las sesiones 332y 442, celebradas |os dias 8 de noviembre
y 1° dediciembre de 1999, se adoptaron medidas con respecto al subtemac). En lasactas
resumidascorrespondientes(A/C.2/54/SR.33y 44) figuraunarel acién delasdeliberacio-
nes de la Comision sobre el subtema.

I1. Examen de las propuestas
A. Proyectos de resolucion A/C.2/54/L.21y A/C.2/54/L.52

2. Enla332sesion, celebradael 8 noviembre, el representante de Guyana, en nombre
delos Estados Miembros de |as Naciones Unidas que son miembros del Grupo delos 77
y China, presentd un proyecto de resolucién titulado “La mujer en el desarrollo”
(A/C.2/54/L.21), cuyo texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando su resolucion 52/195, de 18 de diciembre de 1997, y todas las
demésresol ucionesdelaAsambleasobrelaintegracion delamujer enel desarrollo,

* El informe de la Comision sobre el tema se publicard en nueve partes con la signatura A/54/587
y Add.1a8.
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asi comolasresolucionesaprobadasy |as conclusionesconvenidaspor laComisién
de la Condicion Juridicay Social de la Mujer sobre el mismo tema,

Reafirmando la Plataforma de Accidn de Beijing y los resultados de las
recientes conferenciasy cumbres importantes de las Naciones Unidas,

Recordando el comunicado ministerial de |la serie de sesiones de alto nivel
del Consejo Econémico y Social sobre el tema<Lafuncién del empleoy el trabajo
en la erradicacion de la pobreza: la potenciacion y el adelanto de lamujer’,

Reafirmando quelaigualdad entre el hombrey lamujer reviste fundamental
importancia para lograr el crecimiento econdmico sostenido y el desarrollo
sostenible y que las inversiones en el desarrollo de la mujer tienen un efecto
multiplicador en ese &mbito,

Reconociendo laimportante contribucién delamujer alaactividad econdémica
y lagran fuerzaque representa parael cambioy el desarrollo en todos | os sectores
de la economia, especial mente en esferas clave como laagricultura, laindustriay
los servicios,

Reafirmando que la mujer contribuye de forma importante a la economiay
a lalucha contrala pobreza mediante su trabajo remunerado y no remunerado en el
hogar, enlacomunidad y en el empleo, y quelapotenciacion del papel delamujer

es un factor decisivo parala erradicacion de la pobreza,

Reconociendo que largpida evolucion de la tecnologia de lainformacion y
deotrasnuevastecnol ogiaspresentaalavez oportunidadesy desafiosalasmujeres,
en particular las de los paises en desarrollo,

Preocupada por la discriminacion de que sigue siendo objeto la mujer, ala
gue se niega laigualdad de derechosy el acceso, entre otras cosas, alaeducacién
y la capacitacion, las oportunidades de empleo, €l capital, la tecnologiay otros
sectores de laproduccién, |o que constituye un obstécul o paraque lamujer realice
plenamente su potencial,

Reconociendo que las dificiles condiciones socioecondémicas existentes en
muchos paises en desarrollo, en particular en los paises menos adelantados, han
dado origen alarapidafeminizaciéndelapobrezay quelapotenciaciondelamujer
es un factor decisivo para erradicar la pobreza,

Consciente de que, si bien los procesos de mundializacién y liberalizacién
han creado oportunidades de empleo paralamujer en algunos paises, también han
dejado alas mujeres de |os paises en desarrollo, en particular en Africay en los
paises menos adelantados, en una situacién mas vulnerable frente ala creciente
inestabilidad econémica, lainseguridad en el empleo y la pérdida de sus medios
de subsistencia,

Reconociendo que en el sector delaagriculturalamujer se havisto afectada
de manera desproporcionada por los efectos negativos de la liberalizacion del
comercio, yaquelaaperturadelosmercadoslocal esaimportacionesde menor costo
y laeliminacion de | os subsidios agricol as han ocasionado en general una pérdida
de empleo de los pequefios agricultores, que en su mayoria son mujeres,

Destacando la necesidad de promover los programas de intermediacion
financiera con miras a asegurar el acceso de la mujer de las zonas rurales a los
insumos y herramientas agricolas y, en particular, reducir las garantias que se
exigen para que la mujer tenga acceso al crédito,
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Reconociendo que enlos paisesen desarrollo el sector no estructurado esuna
fuente importante de actividades empresariales y de empleo parala mujer, y que
debe mejorarse lareunion de datos sobre laimportante contribucion de ese sector,

Expresando su preocupacion por la escasa representacion de las mujeres en
la adopcion de decisiones econdmicas y subrayando laimportancia de incorporar
una perspectiva de género en laformulacién y aplicacion de politicas,

Reconociendo que el aumento del empleo remunerado no siempre supone la
potenciacién delamujer yaque, en general, lacargade los quehaceres domésticos
y laresponsabilidad primordial delamujer por el cuidado de los hijos en muchos
casos determina que ésta deba cumplir una doble jornada de trabajo onerosa,

Subrayando lanecesidad de contar conun entornolaboral favorable, inclusive
un horario detrabajo apropiado, serviciosasequiblesdeguarderiainfantil y horarios
flexiblesdetrabajo, y destacandolaimportanciadel principio delaresponsabilidad
compartida entre lamujer y el hombre paralograr laigualdad de género,

Tomando nota de la importancia de las organizaciones y los érganos del
sistema de las Naciones Unidas, especialmente sus fondos y programas, incluido
el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer y el Instituto
Internacional de I nvestigacionesy Capacitacién paralaPromocion delaMujer, en
latarea de facilitar el adelanto de la mujer en el contexto del desarrollo,

1. Toma nota del informe del Secretario General relativo al Estudio
Mundial sobreel Papel delaMujer enel Desarrollo, 1999: Mundializacion, Género
y Trabgjo;

2. Pide que se apliquen rapiday eficazmente la Plataformade Accién de
Beijingy lasdisposicionespertinentesincluidasen|osresultadosdetodaslasdeméas
conferencias y cumbres importantes de las Naciones Unidas y, en ese contexto,
expresalaesperanzadequeen el periodo extraordinario de sesionesdelaAsamblea
General sobrelos asuntosy cuestiones relacionados con lamujer, previsto parael
afo 2000, se adopten medidas concretas y significativas para aumentar la
participacion efectiva de lamujer en el desarrollo;

3. Subraya que, para lograr la integracion efectiva de la mujer en el
desarrollo, se necesita un entorno favorable y propicio en todas las esferas de
actividad, en los planos nacional e internacional;

4. Insta alos gobiernos a que elaboren y fomenten metodologias para
incorporar las perspectivas de género en todos |os aspectos de la formulacion de
politicasy aque el aboren también estrategiasnacional esparapromover actividades
empresariales sostenibles y productivas que promuevan la generacién deingresos
entre las mujeres desfavorecidas y las que viven en la pobreza;

5.  Insta atodos los gobiernos a que velen por laigualdad de derechos de
la mujer respecto del hombrey por su pleno acceso en condiciones de igualdad a
la educacion, latecnologiay |os recursos econdémicos, a que aumenten y mejoren
el acceso alas facilidades crediticias alas mujeres, en especial alas de las zonas
rurales y las del sector no estructurado, y a que faciliten a las mujeres, cuando
proceda, latransicion del sector no estructurado al sector estructurado;

6.  Reconoce lafuncion que cumple el microcrédito en la erradicacion de
lapobreza, lapotenciacion delamujer y lageneracién de empleo y, a ese respecto,
alientael fortal ecimiento delasinstitucionesdemicrocrédito existenteseincipientes
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y de su capacidad, incluso mediante el apoyo de las instituciones financieras
internacionales;

7.  Subraya lanecesidad de que se preste asistencia para que las mujeres
de los paises en desarrollo puedan tener pleno acceso a las nuevas tecnologias,
incluidas las tecnologias de lainformacion, y puedan utilizarlas cabalmente para
Su potenciacion;

8. Insta alosgobiernos aqueformuleny revisen lalegislacion necesaria
para garantizar a la mujer plenos derechos, en condiciones de igualdad, a la
propiedad detierrasy otros bienes, incluso mediante el derecho alaherencia, y a
gue efectlien reformas administrativas y adopten otras medidas necesarias para
otorgar alamujer iguales derechos que al hombre en lo que respecta al crédito, el
capital, latecnologia apropiada, el acceso alos mercadosy lainformacion;

9. Pide alos gobiernos que velen por la plena participacion de la mujer
en la adopcion de decisiones y en laformulacion y aplicacion de las politicas en
todos los niveles, para que sus prioridades queden debidamente integradas en las
politicas nacionales;

10. Exhorta alos gobiernos a que promuevan, entre otras cosas, mediante
disposicionesjuridicas, entornoslaboralesquesean favorablesalafamiliay tengan
encuentael género, y aquetambiénpromuevany facilitenlapracticadelalactancia
materna entre las madres trabajadoras;

11. Subraya lanecesidad de que los gobiernosy los empleadores apliquen
politicas dirigidas a garantizar la estabilidad y la seguridad en el empleo y
establezcan politicasde seguridad social queamparen alostrabajadorestemporal es,
atiempo parcial y del sector no estructurado, y alos que laboran en sus hogares,
gue en su mayoria son mujeres,

12. Exhorta alacomunidad internacional aadoptar politicas que permitan
estabilizar las corrientes de capital con el fin de evitar la excesivainestabilidad y
los trastornos econdmicos que tienen efectos negativos desproporcionados parala
mujer, y amejorar las oportunidades comerciales de | os paises en desarrollo, con
el fin de mejorar la situacion econdmica de la mujer;

13. Insta alacomunidad internacional, al sistema de las Naciones Unidas
y a las organizaciones competentes a que, con carécter prioritario, apoyen los
esfuerzos de los paises en desarrollo dirigidos a asegurar |a participacion plenay
efectivadelamujer enlaadopciony laaplicacion de estrategias de desarrolloy en
la incorporacion de las consideraciones de género en |os programas nacional es,
incluso mediantelaaportaci én derecursos suficientesalasactividadesoperaciona-
les para el desarrollo;

14. Exhorta alos paises desarrollados a que hagan un mayor esfuerzo por
alcanzar, tan pronto como sea posible, el objetivo convenido de destinar el 0,7%
desu producto nacional bruto alaasistenciaoficial parael desarrolloy, cuando esto
sehayaacordado, asignar dentro deeseobjetivo unaproporciéndel 0,15% al 0,20%
del producto nacional bruto alos paises menos adelantados, con el fin de que los
paisesendesarrollo puedan aplicar estrategiasparaerradicar lapobreza, promover
el empleo productivoy lograr unamayor igualdad entrelas mujeresy los hombres;

15. Insta a los donantes multilaterales, a las instituciones financieras
internacionalesy alos bancos regional es de desarrollo a que examinen y apliquen
politicas de apoyo a las actividades de los paises destinadas a aumentar la
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proporcién de recursos a disposicion de las mujeres, en particular lasque viven en
zonas rurales y apartadas;

16. Exhorta al sistemadelasNaciones Unidasaqueintegrelaperspectiva
de género en todos sus programasyy politicas, incluido el seguimiento integrado de
las conferencias de las Naciones Unidas, de conformidad con las conclusiones
convenidas 1997/2 sobrelaincorporacién delas perspectivas de género, aprobadas
por €l Consejo Econdmicoy Social en su periodo de sesiones sustantivo de 1997;

17. Decide incluir en el programa provisional de su quincuagésimo sexto
periodo de sesiones el subtematitulado <La mujer en el desarrollo’.”

1.  Enla442sesion, celebradael 1° de diciembre, el Vicepresidente de la Comisién,

Alexandru Niculescu (Rumania), present6 un proyecto de resolucion titulado “Lamujer
en el desarrollo” (A/C.2/54/L.52), que presentd sobre la base de consultas oficiosas
celebradas sobre el proyecto de resolucion A/C.2/54/L.21.

2. Alpresentar el proyectoderesolucion, el Vicepresidentereviso oralmenteel parrafo
11 delapartedispositivaafiadiendo las palabras* con el hombre” despuésdelas palabras
“en condiciones de igualdad” v, en el texto inglés, sustituyendo las palabras “right of
inheritance” por las palabras “right to inheritance” (no se aplica al texto espariol).

3. Enlamismasesion, la Comision aprobo el proyecto de resolucion A/C.2/54/L.52
en su forma enmendada oral mente (véase el parrafo 8).

4.  Envistadelaaprobacion del proyecto deresolucion A/C.2/54/L.52, el proyecto de
resolucion A/C.2/54/L.21 fue retirado por sus patrocinadores.

Proyecto de decision propuesto por el Presidente

5. En su 44° periodo de sesiones, celebrado el 1° de diciembre, a propuesta del
Presidente, la Comision decidié recomendar ala Asamblea General que tomaranotadel
informe de la Dependencia Comin de Inspeccién titulado “Evaluacion del Instituto
Internacional delasNacionesUnidasdel nvestigacionesy Capacitaci én paralaPromocion
de la Mujer” (A/54/156-E/1999/102) y las observaciones del Secretario General al
respecto (A/54/156/Add.1-E/1999/102/Add.1) (véase el péarrafo 9).

Recomendaciones de la Segunda Comision

6. LaSegundaComisiénrecomiendaalaAsamblea General que apruebe el proyecto
de resolucién siguiente:

La mujer en el desarrollo

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 52/195, de 18 de diciembre de 1997, y todas las demés
resoluciones de la Asamblea sobre laintegracién de lamujer en el desarrollo, asi como
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lasresol ucionesaprobadasy | asconclusionesconvenidas', incluso lasrel ativasalamujer
en laeconomia, adoptadas por |laComisién delaCondicion Juridicay Social delaMujer,

Reafirmando la Plataformade Accion de Beijing? y los resultados de | as recientes
conferenciasy cumbres principales de las Naciones Unidas,

Recordando el comunicado ministerial de la serie de sesiones de alto nivel del
Consegjo Econdmico y Social sobre el tema “La funcion del empleo y el trabgjo en la
erradicacion de la pobreza: |a potenciacion y el adelanto de la mujer”3,

Reafirmando que la igualdad entre el hombre y la mujer reviste fundamental
importancia paralograr el crecimiento econdmico sostenido y el desarrollo sostenible,
deconformidad conlasresolucionespertinentesdelaAsambleaGeneral y lasconferencias
recientes de las Naciones Unidasy que lasinversiones en el desarrollo de las mujeresy
lasj6venestienen un efecto multiplicador en particular en laproductividad, laeficiencia
y €l crecimiento econémico sostenido,

Reconociendo la importante contribucion de la mujer a la economiay la fuerza
considerable que representa para el cambio y el desarrollo en todos |os sectores de la
economia, especial mente en esferasfundamentalescomo laagricultura, laindustriay los
Sservicios,

Reafirmando quelamujer contribuye deformaimportantealaeconomiay alalucha
contra la pobreza mediante su trabajo remunerado y no remunerado en el hogar, en la
comunidad y en el empleo, y que la potenciacion del papel de la mujer es un factor
decisivo parala erradicacién de la pobreza,

Reconociendo quelarapidaevoluciondelatecnologiadelainformaciony deotras
nuevastecnol ogias presentaalavez oportunidadesy desafiosalasmujeres, en particular
las de los paises en desarrollo,

Reconociendo también que las cuestiones de poblacion y desarrollo, la educacion
y capacitacion, lasalud, lanutricidn, el medio ambiente, el abastecimiento de agua, €l
saneamiento, lavivienda, lascomunicaciones, lacienciay latecnologiay lasposibilidades
de empleo son elementos importantes para una erradicacion eficaz de la pobrezay el
progreso y la potenciacién de la mujer,

Reconociendo asimismo en este contexto la importancia del respeto de todos los
derechos humanos, incluido el derecho al desarrollo, y del medio ambiente nacional e
internacional que promueve, entre otras cosas, la justicia, la equidad, la participacion
popular y lalibertad politica para el adelanto y la potenciacion de la mujer,

Preocupada por ladiscriminacion de quesiguesiendo objetolamujer, ladenegacion
o faltade derechosigualesy del acceso alaeducacion, lacapacitaciony las facilidades
de crédito, asi como la falta de control sobre latierra, el capital, latecnologiay otras
esferas de produccién impiden su plenaeigual aportacion al desarrolloy laigualdad de
posibilidades de beneficiarse de él,

Reconociendo queladificil situacion socioecondmica que existe en muchos paises
en desarrollo, en particular en los menos adelantados, ha acelerado la feminizacion de

! Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 1997, Suplemento No. 7 (E/1997/27), cap.
I, secc. C.I, conclusiones convenidas 1997/3.

2 Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, Beijing, 4 a 15 de septiembre de 1995
(publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.96.1V.13), cap. |, resolucion 1, anexo I1.

% Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
Suplemento No. 3 (A/54/3), cap. IIl, parr. 23.
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lapobrezay quelapotenciaciéndelamujer esunfactor esencial paraerradicar lapobreza,

Consciente de que, si bien han creado posibilidades de empleo paralas mujeresen
muchos paises, los procesos de mundializacién y liberalizacién han aumentado la
vulnerabilidad de la mujer, especial mente en los paises en desarrollo, y en particular en
| os paisesmenosadel antados, al osprobl emas causados por el aumento delainestabilidad
econémica,

Reconociendo que algunos efectos de la liberalizacién del mercado pueden
profundizar la marginacion socioecondmica de la mujer en el sector agricola, incluso
causando la pérdida de empleo entre los pequefios agricultores que son probablemente
masmujeresque hombresy haciendo hincapi éen quelas pequefiasagricultorasnecesitan
apoyo especial y potenciacion parapoder hacer frente alas dificultadesy oportunidades
de laliberalizacion del mercado agricola,

Reconociendo que el aumento de las posibilidades comerciales de los paises en
desarrollo, incluso mediante la liberalizacion del comercio, mejorara la situacion
econdmica de esas sociedades, con inclusion de las mujeres, lo que tiene particular
importancia en las comunidades rurales,

Reconociendo laconstante necesidad de examinar |os efectos de | os programas de
gjuste estructural para reducir cualquier repercusion adversa sobre las mujeres,
especialmente en |0 que respecta a los recortes de servicios sociales, educaciéon y salud
y alasupresion de subvenciones sobre los alimentos y el combustible,

Destacando lanecesidad de promover |os programas deintermediacion financiera
con mirasaasegurar el acceso delamujer delaszonasruralesal créditoy alosinsumos
y herramientas agricolasy, en particular, areducir las garantias que se exigen para que
lamujer tenga acceso alafinanciacion,

Reconociendo queenlospaisesen desarrollo el sector no estructurado esunafuente
importante de actividades empresarialesy de empleo paralamujer, y que debe mejorarse
lareunién de datos sobre su i mportante contribucion,

Expresando su preocupacion por larepresentacion insuficiente de las mujeres en
la adopcién de decisiones econdmicas y subrayando la importancia de incorporar una
perspectivade género atodas | as actividades de formul acion, aplicaciény evaluacion de
las politicas,

Reconociendo que el aumento de la participacion de la mujer en el empleo
remunerado contribuye a la potenciacion de la mujer y aigualarla con el hombre al
mejorar su situacion, independencia, autoestimay poder de decision, pero que esto por
si solo puede resultar insuficiente, dado que, en general, la carga de los quehaceres
domeésticos y la responsabilidad primordia de la mujer en el cuidado de los hijos en
muchos casos determina que la mayoria de las mujeres deba cumplir una doble jornada
de trabajo onerosa,

Subrayando la necesidad de contar con un entorno laboral favorable, inclusive un
horario detrabaj o apropiado, serviciosasequiblesdeguarderiainfantil y horariosflexibles
de trabajo, y destacando laimportancia del principio de laresponsabilidad compartida
entre lamujer y el hombre paralograr laigualdad de género,

Tomando nota de laimportancia de las organizaciones y los 6rganos del sistema
de las Naciones Unidas, especialmente sus fondos y programas, incluido el Fondo de
Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer y el Instituto Internacional de
Investigacionesy Capacitacion paralaPromocion delaMujer, en latareadefacilitar el
adelanto de la mujer en el contexto del desarrollo,
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1. Toma notadel informe del Secretario General relativo al Estudio Mundial
sobre el Papel delaMujer en el Desarrollo, 1999: Mundializacién, Género y Trabajo?;

2. Pidequeseapliquenrapiday eficazmentelaPlataf ormadeAccién deBeijing?
y lasdisposicionespertinentesincluidasenlosresultadosdetodaslasdemas conferencias
y cumbres importantes de las Naciones Unidas y, en ese contexto, expresa la esperanza
dequeen el periodo extraordinario de sesionesdelaAsambleaGeneral titulado “Lamujer
en el 2000: Desarrollodelalgualdad de Géneroy Paz parael siglo X X1”, quesecelebrara
del 5al 9 dejunio de 2000, se adopten medidas concretasy significativas paraaumentar
la participacion efectiva de lamujer en el desarrollo;

3. Subraya que, paralograr laintegracion efectivade lamujer en el desarrollo,
senecesitaun entorno favorabley propicio entodaslasesferasdeactividad, enlosplanos
nacional e internacional;

4.  Instaalosgobiernosaqueelaboreny fomenten metodol ogiasparaincorporar
| as perspectivas de género en todos | os aspectos de laformulacion de politicas, incluidas
las politicas econémicas;

5.  Destacaasimismo laimportancia de establecer estrategias nacionales para
promover actividades empresarial es sosteniblesy productivas que generen ingresos para
las mujeres desfavorecidas y las mujeres que viven en la pobreza;

6. Instaatodoslosgobiernosaquevelen por laigualdad dederechosdelamujer
respecto del hombrey por su pleno acceso en condiciones de igualdad ala educacion, la
capacitacion, el empleo, la tecnologia y los recursos econdmicos y financieros, con
inclusién del crédito, en favor de las mujeres de las zonas rurales y del sector no
estructurado, y aque faciliten alas mujeres, cuando proceda, latransicion del sector no
estructurado al sector estructurado;

7. Reconocelafuncionquecumplelamicrofinanciacién, incluido el microcrédi-
to, enlaerradicaciondelapobreza, |lapotenciacion delamujer y lageneracién deempleo
y, aese respecto, sefialalaimportancia de unos sistemas financieros solidosy alientael
fortalecimiento de las instituciones de microcrédito existentes e incipientes y de su
capacidad, incluso mediante el apoyo de las instituciones financieras;

8. Pidealosgobiernosquevelen por quelas prioridadesdelas mujeresinfluyan
en las decisiones sobre los programas publicos de inversion para infraestructura
econdmica, tecnologia, abastecimiento de agua y saneamiento, electrificacion y
conservacion de la energia, transporte, y construccién de carreteras, en las que deben
participar plenamente las mujeres, y que promuevan una mayor participacion de las
mujeres beneficiarias en las etapas de planificacion y ejecucion de los proyectos con el
fin de garantizar su acceso a empleosy contratos,

9. Insiste enlanecesidad de que se preste asistencia paraque las mujeresde los
paises en desarrollo, y particularmente |0s grupos comunitarios de mujeres, puedan
disponer plenamente de nuevastecnologias, incluidaslastecnol ogiasdelainformacion,
y utilizarlas para su potenciacion;

10. Insiste ademas en la necesidad de velar por que las mujeres y las jévenes
tengan un acceso pleno eigual atodos los niveles de educacion, formacion profesional
y programas de readaptacion con el fin de que mejoren sus posibilidades de empleo;

11. InstaalosEstadosaqueformuleny revisenlasleyesparagarantizar alamujer
plenos derechos, en condiciones de igualdad con el hombre, ala propiedad de tierrasy

4 AI54/227.
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otros bienes, incluso mediante el derecho a la herencia, y a que efectiien reformas
administrativas y adopten otras medidas necesarias para otorgar a la mujer iguales
derechos que al hombre en lo querespectaal crédito, el capital, latecnol ogiaapropiada,
el acceso alos mercadosy lainformacion;

12. Pide alos gobiernos que velen por la plena participacién de la mujer en la
adopcién de decisiones y en la formulacion y aplicacion de las politicas en todos los
niveles, paraque susprioridades, conoci mientosespecializadosy capacidadespotenciales
gueden debidamente integrados en las politicas nacionales;

13. Exhorta a los gobiernos a que promuevan, entre otras formas, mediante
disposicionesjuridicas, entornos laborales que sean favorables alafamiliay tengan en
cuentael género, y aquetambién promuevany facilitenlaprécticadelalactanciamaterna
entre las madres trabajadoras;

14. Subraya lanecesidad de que los gobiernosy los empleadores apliquen, dela
manera que proceda, politicas dirigidas a garantizar la estabilidad y la seguridad en el
empleo y establezcan medidas de proteccion social que amparen a los trabajadores
temporales, atiempo parcial y del sector no estructurado, y a quienes trabajan en sus
hogares, que en su mayoria son mujeres,

15. Exhorta alacomunidad internacional aque procure mitigar losefectosdela
inestabilidad excesiva y los trastornos econémicos que producen efectos negativos y
desproporcionados para la mujer, y a que mejore las oportunidades comerciales de los
paises en desarrollo, con el fin de mejorar la situacion econémica de la mujer;

16. Insta alacomunidad internacional, al sistemadelasNacionesUnidasy alas
organi zaciones competentes a que, con caracter prioritario, apoyen los esfuerzos de los
paises en desarrollo dirigidos aasegurar laparticipacion plenay efectivadelamujer en
la adopcion y la aplicacion de estrategias de desarrollo y en la incorporacion de las
consideraciones de género en | os programas nacional es, incluso mediante la aportacion
derecursos suficientes alas actividades operacional es para el desarrollo en apoyo delos
esfuerzos del gobierno por lograr, entre otras cosas, un mayor acceso de la mujer ala
atencion sanitaria, el capital, la educacion, la capacitacion y la tecnologia y su
participacion plena e igual en laadopcion de todas |as decisiones;

17. Exhortaalospaisesdesarrolladosaque hagan un mayor esfuerzo por al canzar,
tan pronto como sea posible, el objetivo convenido de destinar el 0,7% de su producto
nacional bruto alaasistencia oficial parael desarrollo y, cuando asi se haya acordado,
asignar dentro de ese objetivo unaproporcion del 0,15% al 0,20% del producto nacional
bruto a los paises menos adelantados, con el fin de ayudar alos paises en desarrollo a
aplicar estrategias a erradicar la pobrezay apromover el desarrollo y laigualdad entre
las mujeresy los hombres;

18. Instaalosdonantesmultilateral es, alasinstitucionesfinancierasinternaciona-
lesy alos bancos regional es de desarroll o aque examinen y apliquen politicas de apoyo
alasactividadesnacional esdestinadasaaumentar laproporcién derecursosadisposicion
de las mujeres, en particular las que viven en zonas rurales y apartadas;

19. Exhorta al sistema de las Naciones Unidas a que integre la perspectiva
de género en todos sus programas y politicas, incluido el seguimiento integrado de
las conferencias de las Naciones Unidas, de conformidad con las conclusiones conveni-
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das1997/2 sobrelaincorporaci 6n delas perspectivas de género, aprobadaspor el Consejo
Econémico y Social en su periodo de sesiones sustantivo de 19975;

20. Pide al Secretario General que actualice el estudio mundial sobrelafuncién
de la mujer en el desarrollo para que sea examinado por la Asamblea General en su
guincuagésimo noveno periodo de sesiones; como en afios anteriores, este estudio se
centrarden determinadas cuestionesnuevasrel acionadas con el desarrollo querepercuten
enlafunciondelamujer enlaeconomiaen losplanosnacional, regional einternacional;

21. Decideincluirenel programaprovisional desu quincuagésimo sexto periodo
de sesiones el subtematitulado “La mujer en el desarrollo”.

* * *

7. LaComision recomiendatambién ala Asamblea General que apruebe el proyecto
de decision siguiente:

Documentos relacionados con la mujer en el desarrollo

La Asamblea General toma nota del informe de la Dependencia Comun de
Inspeccién titulado “ Evaluacion del Instituto Internacional de las Naciones Unidas de
Investigaciones y Capacitacién paralapromocion delamujer”®y |as observaciones del
Secretario General al respecto’

5 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo segundo periodo de sesiones,
Suplemento No. 3 y adicion (A/52/3/Rev.1y Add. 1), cap. IV. A, parr. 4.

5 A/54/156-E/1999/102.

" A/54/156/Add.1-E/1999/102/Add.1.



